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Install Option A: Double-Sided Tape
» Remove protective film from privacy screen.

+ Select either matte or glossy side and place face down on a
clean table.

Peel the blue double-sided tape from sheet, apply to the privacy
screen. See illustrations i, ii & iii for suggested placement.

+ Remove, discard blue film from tape.
« Install: Center privacy screen on display, press lightly to attach.
+ Removal: Lift corner and slowly peel privacy screen from display.

Installation Option B: Mounting Tabs
+ Detach mounting tabs from the strip

 Peel off backing and apply mounting tabs to the display’s bezel.
See illustrations i & ii for suggested placement.

» Remove protective film from privacy screen.

+ Select either matte or glossy side to view and slide privacy screen
between display and tabs.

Privacy Screen Care

» Remove screen from display.

+ Use the enclosed cleaning cloth to wipe off fingerprints/smudges.

» Toclean the double-sided tape, rinse under running water,
rubbing adhesive lightly to remove debris. Gently fan to dry.

When dry, reattach to display.

Option d’installation A: Ruban adhésif double face
« Retirez le film protecteur du filtre de confidentialité.

 Choisissez le c6té mat ou brillant et posez-le face vers le bas sur une
table propre.

Enlevez le ruban adhésif double face de la feuille, appliquez-le sur le
filtre protecteur de confidentialité. Voir les illustrations i, ii et iii pour
des suggestions de positionnement.

Retirez et éliminez le film bleu du ruban.

appuyez légeérement pour fixer.
« Retrait: Soulevez le coin et retirez lentement le filtre protecteur de
confidentialité de I'écran.
Option d’installation B: Languettes de montage
« Détachez les languettes de montage de la bande.
« Retirez la pellicule et appliquez les languettes de montage sur le
contour de I'écran. Voir les illustrations i et ii pour des suggestions de
positionnement.
Retirez le film protecteur du filtre de confidentialité.
Choisissez le coté mat ou brillant a exposer et glissez le filtre de
confidentialité entre I'écran et les languettes.

Entretien du filtre protecteur de confidentialité
 Enlevez lefiltre de I'écran.

« Utilisez le chiffon de nettoyage fourni pour essuyer les traces de
doigt/les marques.

Pour nettoyer le ruban adhésif double face, rincez a I'eau courante,
en frottant doucement I'adhésif pour oter les débris. Séchez
délicatement a I'aide d’'un ventilateur.

Une fois sec, fixez-le de nouveau sur I'écran.

Installationsmethode A: Doppelseitiges Klebeband

« Entfernen Sie die Schutzfolie vom Sichtschutzfilter.

» Wabhlen Sie die matte oder glanzende Seite als Vorderseite und legen

Sie den Filter mit dieser Seite nach unten auf einen sauberen Tisch.

Ziehen Sie das blaue doppelseitige Klebeband vom Tragerpapier ab

und bringen Sie es am Sichtschutzfilter an. Die Abbildungen i, ii, & iii

zeigen empfohlene Positionen dafiir.

« Ziehen Sie die blaue Folie vom Klebeband ab.

+ Anbringen: Richten Sie den Sichtschutzfilter mittig auf dem
Bildschirm aus und driicken Sie ihn zum Befestigen leicht an.

« Entfernen: Heben Sie eine Ecke an und ziehen Sie den
Sichtschutzfilter langsam vom Bildschirm ab.

Installationsmethode B: Haltelaschen
« Losen Sie Haltelaschen vom Plattchenstreifen ab.

« Ziehen Sie die Folie auf der Riickseite ab und bringen Sie die
Haltelaschen am Bildschirmrand an. Die Abbildungen i & ii zeigen
empfohlene Positionen dafiir.

« Entfernen Sie die Schutzfolie vom Sichtschutzfilter.

» Wabhlen Sie die matte oder glanzende Seite als Vorderseite und
schieben Sie den Filter zwischen Bildschirm und Haltelaschen.

Pflege des Sichtschutzfilters

« Entfernen Sie den Filter vom Bildschirm.

« Verwenden Sie das mitgelieferte Reinigungstuch, um

Fingerabdriicke/Flecken zu entfernen.

Zum Reinigen des doppelseitigen Klebebands spiilen Sie es unter

flieBendem Wasser ab und reiben leicht Gber die Klebeflache, um

Verschmutzungen zu l6sen. Schwenken Sie den Filter zum Trocknen

leicht hin und her.

 Bringen Sie ihn nach dem Trocknen wieder am Bildschirm an.

Installation: Centrez le filtre protecteur de confidentialité sur I'écran,
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stallatieoptie A: dubbelzijdige plakband
Verwijder het beschermlaagje van het privacyscherm.

Kies voor de matte of glanzende kant en plaats met de voorkant
naar beneden op een schone tafel.

Haal de blauwe dubbelzijdige plakband los van het papier, plak op
het privacyscherm. Zie afbeeldingen i, ii en iii voor suggesties voor
plaatsing.

Verwijder de blauwe laag van de plakband.

Installeren: Plaats het privacyscherm in het midden van de display
en druk lichtjes om te bevestigen.

Verwijderen: Til een hoekje op en verwijder langzaam het
privacyscherm van de display.

stallatieoptie B: montagelipjes
Maak de montagelipjes los van de strip.

Haal de achterkant los en plaats de montagelipjes op de rand van
de display. Zie afbeeldingen i en ii voor suggesties voor plaatsing.

Verwijder het beschermlaagje van het privacyscherm.

Kies voor de matte of glanzende kant om te kijken en schuif het
privacyscherm tussen display en lipjes.

Onderhoud privacyscherm

Italiano

Verwijder het scherm van de display.

Gebruik het bijgeleverde doekje om vingerafdrukken/vlekken te
verwijderen.

Om de dubbelzijdige plakband te reinigen, spoelt u onder
stromend water, waarbij u lichtjes wrijft over de lijm om vuil te
verwijderen. Zachtjes blazen om te drogen.

Plaats het terug op de display als het droog is.

Opzione di Installazione A: Nastro biadesivo

In

.

Rimuovere la pellicola protettiva dallo schermo per la privacy.

Selezionare il lato opaco o lucido e posizionare rivolto verso il basso su
un tavolo pulito.

Staccare il nastro biadesivo blu dal foglio e applicare allo schermo per la
privacy. Per il posizionamento consigliato, vedere le illustrazioni i, ii e iii.
Rimuovere la pellicola blu dal nastro.

Installazione: centrare lo schermo della privacy sul display, premere
leggermente per fissarlo.

Rimozione: sollevare I'angolo e rimuovere lentamente lo schermo
della privacy dal display.

stallazione opzione B: linguette di fissaggio
Staccare le linguette di fissaggio dalla striscia.
Rimuovere il dorso e applicare le linguette di fissaggio ai bordi del
display. Per il posizionamento consigliato, vedere le illustrazioni i e ii.
Rimuovere la pellicola protettiva dallo schermo per la privacy.

Selezionare il lato opaco o lucido per visualizzare e scorrere fare
scorrere lo schermo della privacy tra display e linguette.

Manutenzione dello schermo per la privacy

.

Rimuovere lo schermo dal display.

Utilizzare il panno per la pulizia incluso per pulire impronte digitali o
macchie.

Per pulire il nastro biadesivo, sciacquare in acqua corrente,
strofinando leggermente I'adesivo per rimuovere i trucioli. Asciugare
con un ventilatore.

Una volta asciutto, riattaccare al display.
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Opcion de instalacion A: Cinta de doble cara

Retire la pelicula protectora del filtro de privacidad.
Seleccione mate o brillo y coléquela boca abajo en una mesa limpia.

Retire la cinta de doble cara azul de |a hoja, apliquela al filtro de
privacidad. Vea las imagenes i, ii y iii para la zona de colocacién sugerida.

Retire y deseche la pelicula azul de la cinta.

Instalar: Filtro de privacidad central en la pantalla, presione
ligeramente para fijarlo.

Eliminacion: Levante una esquina y retire lentamente el filtro de
privacidad de la pantalla.

Opcion de instalacion B: Pestaias de montaje

Separe las pestaias de montaje de la tira.

Despegar la parte trasera y aplicar las pestaias de montaje en

el reborde de la pantalla. Vea las imagenes iy ii para la zona de
colocacion sugerida.

Retire la pelicula protectora del filtro de privacidad.

Seleccione mate o brillo para ver y deslizar el filtro de privacidad entre
la pantallay las pestanas.

Cuidado del filtro de privacidad

Retire la pantalla del monitor.
Utilice un pafio limpio cerrado para limpiar las huellas/manchas.

Para limpiar la cinta de doble cara, enjuague con agua corriente, frote
el adhesivo ligeramente para retirar los restos. Ventile ligeramente
para secarlo.

Cuando se seque, vuelva a colocar el monitor.

A" felhelyezési lehet6ség: Kétoldalu szalag

Tavolitsa el a védofoliat a betekintésvédelmi szrérol.

Vélassza a matt vagy a fényes oldalt, és helyezze a kivalasztott oldallal
lefelé egy tiszta asztalra.

Huzza le a kétoldalu ragasztdszalagot a laprdl, és illessze a
betekintésvédelmi sz(irére. Lasd az i, i, és iii dbrakat a javasolt
illesztéshez.

Tavolitsa el a szalagrol a kék szini foliat és dobja ki.

Felhelyezés: lllessze a betekintésvédelmi szlir6t a monitor kbzepére, és
enyhén nyomja ra.

Eltavolitas: Emelje fel a betekintésvédelmi sz(ir sarkat, és lassan fejtse le
a monitorrol.

,B" felhelyezési lehet6ség: Rogzitéfilek

Vélassza le a rogzitéfiileket a szalagrol.

Fejtse le a hatuljat, és illessze a rogzitéfiileket a monitor kavajahoz. Lasd
aziésii dbrakat a javasolt illesztéshez.

Tavolitsa el a véddéfoliat a betekintésvédelmi szGrérél.

Vélassza a matt vagy a fényes oldalt a megtekintéshez, és csusztassa a
betekintésvédelmi szlirét a monitor és a flilek kozé.

A betekintésvédelmi sz(ir6 tisztitasa

Tavolitsa el a sz(ir6t a monitorrol.

Az ujjlenyomatok/piszok eltavolitdsdhoz hasznélja a mellékelt
tisztitokendét.

A kétoldalu szalagot &blitse le folyo viz alatt, és finoman dérzsdlje meg a
ragasztofeliiletet a por eltavolitasdhoz. Ovatosan széritsa meg.

Amikor szaraz, helyezze vissza a monitorra.



« Paralimpar a fita dupla, enxague com dgua corrente, esfregando a cola
suavemente para remover os residuos. Utilize o secador para secar.

« Quando estiver seca, colocar novamente no monitor.
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Technical Support / Assistance technique /
Technischer Support / Technische ondersteuning /
Supporto tecnico / Asistencia técnica / Miiszaki tamogatas /
-J—I—- Technicka podpora / Pomoc techniczna /
TexHuyeckas nogaepka / Assisténcia técnica / G sl
Belgié / Belgique 02 401 2395
Canada 1800 268 3447
3 4 5 Denmark 80 250966
Deutschland 0692 222 3654
Espana 911 146 735
Finland 0800 9 15697
France 017671 0404
) Hungary 06209430612
Ireland 014311395
Italia 02 3604 7030
México 5515005700
Nederland 010713 1882
New Zealand 0800 539 26273
Norway 80017520
~ < | Bsterreich 0800 677 873
Polska 2257018 00
o o . Russia 007 495 933 5163
Mozn.ost mstala.ce A: (")boustranna lepici paska . BapuaHT ycTaHOBKM A. [IByXCTOPOHHSASA KeliKas eHTa Schweiz / Suisse 044 580 6667
«  Sejméte z félie k zajisténi soukromi ochranny film. +  CHMMUTE 3aLMTHYIO NEHKY C 3aLMTHOrO SKpaHa. Sweden 085033 6577
«  Vyberte matnou nebo lesklou strar’m a umistéte ji celem dqu.r.1a CIS’t){.StUL «  Bbibepute TMAHLEBYIO WM MaTOBYI0 CTOPOHY 1 MOMIOXNTE Ha UNCTbIA United Kingdom 0203 364 5390
- Odlepte modrou oboustrannou pasku z podkladu a nalepte ji na félii CTON ILIEBOWN CTOPOHOW BHU3. -
k zajisténi soukromi. Na obrazcich i, ii a iii najdete doporucovany +  OTopBUTE CYHIOI ABYCTOPOHHIOIO KNEVKYIo NeHTy OT bymarui n United States 1800 535 4242
zpUsob umisténi. MPUKNENTE K 3aLyTHOMY SKpaHy. PekomeHayemoe pasmelleHue International Toll +31534849135

Sejméte z pasky modrou fdlii a zlikvidujte ji.

Instalace: Vystiedte folii k zajisténi soukromi na displeji a lehkym
pritlacenim ji upevnéte.

Sejmuti: Zvednéte roh a pomalu odlepte folii k zajisténi soukromi
zdispleje.

Moznost instalace B: Upeviovaci vystupky

Oddélte upevnovaci vystupky od sebe.

Odlepte z nich zadni podklad a umistéte je na rdm displeje. Na
obrézcich i a i najdete doporucovany zpldsob umisténi.
Sejméte z félie k zajisténi soukromi ochranny film.

Vyberte matnou nebo lesklou stranu a zasurite félii k zajisténi soukromi
mezi displej a vystupky.

Péce o félii k zajisténi soukromi

Vytahnéte folii z displeje.

Ke stirani otisk{ prstd a Smouh poutzijte pfilozeny cistici hadfik.
Chcete-li vycistit oboustrannou pasku, umistéte ji pod proud vody
a mirnym tfenim z ni odstrarite veskeré necistoty. Osuste ji mirnym
foukéanim.

Jakmile uschne, znovu ji pripevnéte k displeji.

Mozliwos¢ montazu A: Tasma dwustronna

Usun warstwe ochronna z filtra Privacy Screen.
Wybierz strone matowa lub btyszczaca i potdz filtr na ptaskim, czystym

NOKasaHo Ha pUCyHKax i, i, v iii.

CHVMUTE CUHIOIO NAEHKY C NIEHTbI 1 BbIKMHBTE ee.

YcraHoBKa. PaamecTuTe 3almTHBIN SKpaH B LIeHTpe AnCnies 1 cierka
Ha)KMUTe, YToObI MPUKPENUTD ErO.

CHsATne. [NogHYMWTE Yron 1 MeANEHHO CHUMMTE 3aLUMUTHBIN SKPaH C
avcnnes.

BapuaHT ycraHOBKM B. MOHTa)Hble NnacTuHbI

CHVMUTE MOHTaXKHble NAACTUHBI C NIEHTbI.

CHumuTe NOANOXKKY N NPUKPENUTE MOHTaXHbIe NNAaCcTUHbI K MaHenn
aucnnea. PEKOMeH,D.yeMOE pa3mMeLleHne NokasaHo Ha pmcyHKaxi nii.

CHuMUTE 3aLlNTHYIO MNEHKY C 3alMTHOIO 3KpaHa.

BbibepuTe rAHLEBYIO MV MATOBYIO CTOPOHY V1 YCTaHOBITE 3aLUMTHbIN
3KpaH Mexay AUCrieeM 1 niacTMHamu.

OG6cnyK1BaHYe 3aLUTHOrO SKpaHa

CHMMUTE 3KpaH C gncnnes.

C nomoLLblo NpiaraeMoii TKaHy COTPUTE C SKpaHa rpA3b 1 OTreyaTkuy
nanbLes.

[1ns OUNCTKIN [BYXCTOPOHHEN MIEHKM MOMECTUTE €€ MO NPOTOUHYIO
BOJY W Nerka notpuTe KNelkyo YacTb, YTOOb! yAanuTb rpasb.
OCTOPOXKHO MOMALLUTE MIIEHKOA, YTOD BbICYLLMTB €.

Mocne BbiCbIxaHWA npukpenunte K gucnneto.

Opcao de instalacao A: Fita adesiva dupla
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podiozu. « Remova a pelicula protetora do ecra de privacidade. oficina 201
«  Odklej niebieska tasme dwustronng od arkusza i natéz na filtr Privacy + Opteentreo lado baco ouo lado luzidio e coloque com a face Las Condes, Santiago, Chile
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Odklej niebieska warstwe od tasmy.
Montaz: Przyt6z filtr Privacy Screen do ekranu i delikatnie docisnij.
Usuwanie: Podwaz naroznik i powoli odklej filtr od ekranu.

Mozliwos¢é montazu B: Podkfadki montazowe

Oderwij podktadki montazowe.

Odklej zabezpieczenia i przytéz podktadki do ramki filtra. Patrz ilustracje
Ti2.

Usun warstwe ochronng z filtra Privacy Screen.

Wybierz strone matowa lub btyszczaca i wsun filtr Privacy Screen miedzy
ekran i podktadki.

Pielegnacja filtra Privacy Screen

Odklej filtr od monitora.

Tkaning dostarczong wraz z filtrem usun zabrudzenia i odciski palcow.
Aby wyczysci¢ tasme dwustronna, przemyj ja pod biezacg woda,
delikatnie Scierajac przyklejone zabrudzenia. Wysusz tasme.

Po wyschnieciu ponownie jg przyklej.

Remova a fita adesiva dupla azul da folha e aplique ao ecra de
privacidade. Consulte as figuras i, ii e iii para ver sugestdes de
colocacdo.

Remova e elimine a pelicula azul da fita.

Instalacao: Centre o ecra de privacidade no monitor, prima
suavemente para fixar.

Remocdo: Levante um canto e remova lentamente o ecra de
privacidade do monitor.

Opcao de instalacao B: Suportes de montagem

.

.

Desencaixe os suportes de montagem da tira.

Remova o verso e aplique os suportes de montagem na moldura do
monitor. Consulte as figuras i e i para ver sugestoes de colocacdo.

Remova a pelicula protetora do ecra de privacidade.

Opte entre o lado baco ou o lado luzidio e coloque o ecra de
privacidade entre o monitor e os suportes.

Manutencao do ecra de privacidade

Remova o ecra do monitor.

Utilize o pano de limpeza incluido para limpar impressdes digitais ou
manchas.
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